شيوه نامه نگارش و تدوين مقاله همايش بين المللی حضرت ابوطالب (ع)؛ حامی پیامبر اعظم (ص)
        نكاتي كه نوسيندگان محترم، در مقالات ارسالی خود لازم است رعايت كنند به شرح ذيل است: 
1. مقاله ارسالي نبايد در نشريه‌اي به چاپ رسيده يا براي چاپ به نشريه‌اي ديگر ارسال شده باشد. 
2. تايپ در محيط Word (ترجيحاً نسخه 2003 با قلم لوتوس 14) باشد 
3. متن چكيده با فونت لوتوس (13) است. 
4. مقالات به صورت يك ستوني تهيه شود. 
5. براي قلم لاتين از Times New Roman  استفاده شد كه اندازه آن (به غير از عنوان و چكيده) يك واحد كمتر از اندازه قلم فارسي (در هر موقعيت مورد استفاده)، خواهد بود. 
6. فاصله سطرها در عنوان، چكيده و متن مقاله معمولي است. 
7. حجم مقاله، نبايد كمتر از 15 صفحه و بيشتر از 25 صفحه وزيري باشد. 
8. چون شيوه نگارش فرهنگستان زبان و ادب فارسي ملاك و راهنماي دستور خط است، بهتر است نويسندگان محترم به منظور تسريع در كار اين شيوه را اعمال فرمايند. 
9. مقاله به اين ترتيب تدوين شود: 
الف. عنوان مقاله؛ 
ب. نام و نام خانوادگي نويسنده همراه با رتبه علمي (مربي، استاديار و ...) و سازمان وابسته؛ 
ج. چكيده (حداقل 100 كلمه و حداكثر 250 كلمه به زبان فارسي)؛ 
ه‍ّ‍‍‍ . كليد واژه‌ها (تا 10واژه)؛
د. مقدمه؛ 
و. محتواي اصلي مقاله؛
ز. نتيجه؛
ح. منابع.
10. [bookmark: _GoBack]ارجاعات در پائين هر صفحه يا پايان مقاله به صورت زير آورده شود: 
الف) نام كتاب/ شماره جلد/ شماره صفحه؛
ب) نام مقاله؛
11. براي تسريع در نگارش، در مواقع تكرار ارجاع، از كلمه «همان» استفاده مي‌شود و شماره جلد و صفحه در صورت تغيير، آورده شود. 
12. منابع به صورت زير آورده شود: 
الف) نام كتاب/ نويسنده/ ترجمه كننده/ شماره مجله / ناشر/كشور نشر/ شهر نشر/ سال نشر؛
ب) نام مقاله/ نام نويسنده/ ترجمه كننده/ نام مجله / شماره / تاريخ انتشار/ سال؛
13. در منابع، كه در پايان مقاله مي‌آيد، فقط منابع مورد استفاده در متن آورده شود و از نوشتن ساير منابع خودداري گردد. 
14. تصاوير، نمودارها و جداول در برگ‌هاي جداگانه رسم و مجزا شماره گذاري شود. 
15. عناوين جدول‌ها به صورت روشن و گويا در بالاي آنها ذكر شود. اگر جدول اقتباسي است، مأخذ در زير آن ذكر شود. 
16. نگارش شكل لاتين اسامي خاص و اصطلاحات و تركيبات خارجي كه در متن مقاله به فارسي نوشته مي‌شود، در پاورقي ضروري است. 
17. عبارت عربي و نيز اعلام و اسامي غير معروف با ضبط نوشته شود. 
18. متون انگليسي يا عربي، از جمله آيات قرآن و احاديث همراه با ترجمه باشد. متن عربي و ترجمه آن به اين صورت نشانه گذاري مي‌شود: «متن عربي»؛ ترجمه متن. 
19. در ترجمه آيات قرآن، نهج البلاغه، صحيفه سجاديه و كتب روايي ديگر، بهتر است در سرتاسر مقاله از يك ترجمه معتبر – با ذكر منبع- استفاده شود. 
20. براي اَعلام متوفي كه در متن ذكر مي‌شود، ذكر تاريخ وفات در داخل پرانتز مطلوب است. 
21. در مواردي كه مطلبي عيناً از منبعي نقل شود و كمتر از چهار سط باشد، بايد بين گيومه قرار گيرد، و بيشتر از چهار سطر در سطر جديد و در بند (پاراگراف) جداگانه‌اي با يك سانتي متر تورفتگي نسبت به متن و كادر كوچك‌تر از كادر متن نوشته شود. در صورتي كه نقل به مضمون شده باشد، نيازي به آوردن گيومه يا آوردن در كادر كوچك تر نيست. 
22. در صورتي كه مقاله ترجمه باشد،‌ بايد حاوي موضوعات بديع و تجارب خاصي باشد كه با نيازهاي علمي متناسب است. 
23. در مواردي كه مقاله ترجمه است، متن اصلي ضميمه شود و در هر صفحه ترجمه، علاوه بر شماره صفحه‌هاي ترجمه، شماره صفحه متن اصلي نيز قيد شود. 
يادآوري: 
1. مسؤوليت حقوقي مقالات از حيث مطالب ارائه شده به عهده نويسنده و يا نويسندگان است. 
الف: مقاله رسيده توسط چن نفر از صاحب نظران ارزيابي مي‌شود و در صورت كسب امتياز لازم و تصويب كميته علمي، امكان چاپ مي‌يابد. 
ب: ملاك هاي ارزيابي، عبارتند از ابتكار و نوآوري، اتقان تحليل‌ها و استدلال‌ها، بهره‌گيري از منابع معتبر، نظر و پيوستگي مطالب، رواني و رسايي مطالب. 
2. مقالات رسيده برگشته داده نمي‌شود و حق چاپ مقالات پذيرفته شده براي دبيرخانه همايش محفوظ است. 
3. دبيرخانه همايش، تنها از مقالاتی استقبال مي‌كند كه در حوزه‌هاي فراخوان اعلام شده پيرامون حضرت ابوطالب عليه السلام باشد. 
4. دبيرخانه همايش، در ويرايش، حذف، تلخيص و انتخاب مطالب آزاد است. 
***
دبیرخانه همایش بین المللی حضرت ابوطالب علیه السلام

